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Angefangen hat es mit einer
Discopathie — nicht etwa einer
Antipathie gegen Disc-Jockeys,
nein, das ist die fachchinesische
Bezeichnung fiir einen Zwischen-
wirbelscheibenschaden. Man muss
doch zugeben, dass man beim
Aussprechen dieses langen Wor-
tes leicht einen zusdtzlichen Scha-
den erleiden konnte. Bleiben wir
also bei der sympathischen Disco-
pathie, die meinen Doktor veran-
lasste, mir eine Badekur zu ver-
ordnen, nachdem ich schon aller-
hand andere Therapien genossen
hatte.

*

Es ist soweit — ich sitze in der
SBB und blicke in eine freudlose
Winterlandschaft: Hochnebel,
kein Schnee. Ich fahre nur selten
mit der Bahn, so macht es mir
doppelten Spass, untitig und ent-
spannt, ohne die geringste Er-
schiitterung dahinzuflitzen, kein
Steuer in der Hand, kein Stress,
niemand tiberholt mich mit 150 ...

*

An der Wand baumelt ein far-
biges Journal, ich hole es mir,
blattere darin und bewundere die
unglaublich guten Schwarzweiss-
Aufnahmen von Olten. Wer hitte
das von Olten gedacht? Auch die
Plakate der SBB sind von er-
staunlicher Qualitdit — nicht zu
vergessen die Slogans von Bel-
mont — welch origineller Wechsel
vom «Cornichon» zur SBB!

*

Ich gerate ins Spintisieren —
versuche selber Slogans zu erfin-
den und entdecke dabei die
Schwierigkeit, in einem mehr-
sprachigen Lande gleichwertige
Spriiche zu produzieren. Beginne
zu blodeln:

DIE SBB VERSTEHT’S AUS

DEM cFF

*

Es wird Zeit umzusteigen — wie
schwierig ist es wohl, einen Fahr-
plan zu konstruieren — wer von
Ziirich nach Leukerbad reist,
muss zwar dreimal umsteigen,
braucht aber nie lange zu warten,
die Anschliisse klappen. Nun
si.tze ich also in der BLS, fabri-
ziere aber keinen Slogan mehr
(Bleib Lieber Still) und mache es
mir so bequem wie moglich.
Wenn ich mich von meinem Sitz
ein wenig erhebe, sehe ich ein mit
d.em Riicken zur Fahrtrichtung
sitzendes Paar miteinander tur-
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teln (auf englisch), dass es eine
reine Freude ist. Die zwei plau-
dern unentwegt tiber Gott und
die Welt und die Literatur und
die Presse. Er sieht sehr intel-
lektuell-kiinstlerisch aus, betont
ungepflegt (englisch) und miisste
etwa 62 sein, sie wiirde ich auf
58 schatzen, hat ein ungemein
freundliches Gesicht und liesse
sich als Angehorige einer UNO-
Organisation vorstellen. Und wie
wir nun so dahinbrausen, andert
sich peu a peu das Wetter, die
Sonne macht sich bemerkbar,
blauer Himmel wird sichtbar,
imposante Berge tauchen auf.
Fiir all das hat das Paar keine
Augen, es ist vollig mit sich be-
schéftigt. Vom Standpunkt der
Fremdenverkehrswerbung ist das
ja emporend, aber was wollen
Sie — junge Liebe!

*

Das Postauto steht in Leuk
halbvoll bereit, es ist Samstag
12 Uhr, eine Unmasse von Schii-
lern ergiesst sich in den Wagen
und erhoht die Frequenz rasch

auf 100 9/y. Immerhin habe auch
ich einen Platz gefunden und
entdecke neben mir am Boden
ein pelziges Wesen, einen freund-
lichen Hund. Er gehort einer
hinter mir sitzenden Dame. Noch
immer stromt durch den Mittel-
gang viel Volk herein, und ich
lege meine Hand iiber den Hund,
damit niemand auf ihn tritt. Die
Dame hinter mir hat neben sich
noch ein Pendant, ein gleich-
artiges, etwas grosseres Tier,
einen aussergewohnlich schonen,
gepflegten Wolfsspitz-Riiden, der
aussieht (und sich benimmt), als
sei er zurzeit auf Seelenwande-
rung und nur fiir kurze Zeit
Hund, danach vermutlich Psycho-
analytiker in Schottland. Das mit
Schottland hat einen guten
Grund — die Dame ist ndmlich
Schottin und begibt sich — man
sollte es kaum glauben — in das-
selbe Hotel, wo auch ich zu resi-
dieren gedenke. Da ich ihrer An-
sicht nach mit dem Hund so
freundlich war, wollte sie mich
auf der Stelle heiraten, was daran
scheiterte, dass ich nicht zu Bi-

ale Kuche

gamie neige. Ausserdem sass
meine Frau neben mir und amii-
sierte sich intensiv mit dem Kklei-
neren Hund, dem Weibchen.

*

Ankunft in Leukerbad in strah-
lendem Sonnenschein, gerade im
richtigen Moment, um noch an
der Mittagstafel Platz zu nehmen.
Ein sehr beflissener jugoslawi-
scher Kellner gerdt vor Begeiste-
rung sofort aus dem H&uschen,
als ich seinen Gruss auf jugo-
slawisch erwidere — womit meine
Kenntnisse dieser Sprache auch
schon erschopft sind. Er fragt
mich, ob es mir in Jugoslawien
geschmeckt habe, was ich wahr-
heitsgemdss mit «jein» beant-
worte. «Aber bedenken Sie»,
sagt er, «wir haben doch eine
serr internationale Kiche.» Auf
meinen etwas erstaunten Blick
reagierend fahrt er fort: «... die
serbische, die dalmatinische, die
kroatische und die mazedonische
Kiche!» Diese Internationalitit
iiberzeugte mich restlos, und es
ist zuzugeben, dass da sehr feine
Unterschiede bestehen, indem
die bosnische Platte sich von der
dalmatinischen durch die Farbe
der Oliven klar unterscheidet,
wahrend die serbische weitaus
grossere Quantitdten von Zwie-
beln als die mazedonische auf-
weist.

*

Man wird bemerkt haben, dass
ich mich auf der Reise erstaun-
lich wenig mit meiner Frau ab-
gegeben habe. Das war eben tech-
nisch unmoglich — sie lismete
namlich ununterbrochen, ausge-
nommen im Postauto. Es handelt
sich um einen Pullover fiir mich
— mit 116 Maschen vorn und 116
Maschen hinten. Ich habe nach-
zahlen diirfen — miissen. Puck

-—
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